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原住民囚犯占澳大利亚总人口的三分之一以上

澳大利亚在押期间死亡的原住民人数已达到自 1980 年有记录以来的最高水平。

澳大利亚犯罪学研究所的最新数据显示，在截至今年6月的12个月里，113名在押人员死亡，
其中33人是原住民，高于去年同期的24人。

澳大利亚原住民和托雷斯海峡岛民在刑事司法系统中占比过高，尽管他们只占该国人口的不

到 4%，却占所有囚犯的三分之一以上。

这些数据是在一项具有里程碑意义的关于原住民在押期间死亡事件的调查三十多年后公布

的，该调查提出了数百项建议。
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从去年 7 月到今年 6 月，共有 33 名原住民在押期间死亡，其中 26 人死于监狱羁押期间，比
前 12 个月的 18 人有所增加。

其中一人在少年拘留所死亡，除一人外均为男性。

其余六名原住民在羁押期间死亡，均发生在警方羁押期间，即有人在警方拘留或试图拘留他

们时死亡。

报告指出，原住民死亡的主要原因是“自杀”，其次是“自然死亡”。其中八起死亡事件的死因是
上吊。

澳大利亚新南威尔士州记录的在押原住民死亡人数最多，达9人，其次是西澳大利亚州，有6
人死亡。昆士兰州、南澳大利亚州和澳大利亚首都领地各有3人死亡。

新南威尔士州验尸官最近将该州在押人员中不断上升的原住民死亡人数描述为“一个令人深感
痛心的里程碑”。

10 月份，地方法官特蕾莎·奥沙利文表示，这种上升趋势不仅仅是“统计数据”，这些死亡事件
需要“独立和仔细的审查、尊重和问责”。

原住民在押期间死亡的平均年龄为 45 岁，其中 11 人正在等待判刑。

墨尔本大学刑法副教授阿曼达·波特告诉澳大利亚广播公司（ABC），这些数字反映了一
场“国家危机”，需要“领导力和政治行动”。

波特女士曾多次陪同死者家属参加死因调查，她说，自 1991 年皇家委员会成立以来，旨在解
决这场危机，但情况几乎没有改变。

“看到我参加的死因调查数量，看到家属不得不参加的葬礼数量，以及皇家委员会成立 30 年
后情况却越来越糟，这真是令人愤怒，”她告诉澳大利亚广播公司。

报告称，自皇家委员会成立以来，已有 600 名原住民在羁押期间死亡，其中包括 6 名在青少
年拘留所死亡的原住民。

澳大利亚原住民在羁押期间死亡事件令人痛心。
澳大利亚的“体制正在继续害死我们”
为什么澳大利亚人正借美国抗议活动大做文章

澳大利亚

有关的

“他打得很好”——贝瑟尔打出首个
灰烬杯半百

克劳利在第一局就因击球失误被
判出局。

“事情发生了！”——史密斯最终因
138分被罚下场。
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